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Y 0 —1 rakennusten korttelialue.
1-10§

—— -+ —— 3 metria kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

—-——-—  Osa-alueen raja.

— —— — —  Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

>< Risti merkinnén paalla osoittaa merkinnan

poistamista.

dl] @ Kaupunginosan numero.
@T A Kaupunginosan nimi.

Opetus- ja tutkimustoimintaa palvelevien

Taman kaavami%réysﬁekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N2000 -korkeusjarjestelméassa

Ritning nr 7059, daterad 7.6.2017, dndrad 11.10.2017

Esbo
Maren lli
Detaljplaneandring

Stadsdel 10, Otnas
Kvarter 10018 tomt 4
Bildas nytt kvarter 10082

DEN FASTSTALLDA
DETALJPLANEN ANDRAS:

Omradesnr 221000 Godkand 7.12.1998

Skala 1:1000
150 m

-

DETALJPLANEBETECKNINGAR
OCH -BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for byggnader fér undervisnings-
och forskningsverksamhet.
1-10§

Linje 3 m utanfor planomradets
grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréns.

Grans for delomrade.

Riktgivande gréans for omrade eller del av
omrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen

slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.
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Korttelin numero.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman salli-
tun kerrosluvun.

Rakennusala.

Merkinté osoittaa ne rakennusalat, joille arabia-
laisen luvun osoittama rakennusoikeus sijoittuu.

Merkinté osoittaa, ettd alueelle saadaan rakentaa
uloke tai yhdyskéytévé kaavassa annetun kerros-
alan liséksi. Vapaan alikulkukorkeuden on oltava

véhintaan noin 4 metria.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Istutettava alueen osa.

Alueen osa, joka on kehitettava suojavihervyo-
hykkeeksi.

Korttelin osa, joka on viheralueena varattava
yleista virkistysta varten ja joka toimii Natura-
alueen suojavydhykkeena. Alueen tulee olla
puustoinen ja valaisematon.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Byggrétt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller
i en del darav.

Byggyta.

Beteckningen anger de byggytor pa vilka den
med arabiskt tal angivna byggratten placeras.

Beteckningen anger att pa omradet far byggas ett
utsprang eller forbindelsegang utéver den i planen
angivna vaningsytan. Den fria underfartshéjden
bér vara minst om 4 meter.

Pilen anger den sida av byggytan som
byggnaden ska tangera.

Del av omrade som ska planteras.

Del av omrade, som bor planteras pa aft det
utgdr en skyddsgrénzon.

Kvartersdel for allmén rekreation som utgér
skyddszon for Naturaomradet. Omradet ska
vara tradbevuxet och far inte ha belysning.
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Jalankululle ja polkupyéréilylle varattu alueen
osa. Sijainti ohjeellinen, yhteys sitova.

Pysakdimispaikka.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen
osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Avo-oja.

Puistossa tai korttelialueella oleva alueen osa,
joka tulee sailyttaa tai kehittaa kosteikko- ja
vesiaiheena.

For gang- och cykeltrafik reserverad del av om-
rade. Laget riktgivande, forbindelsen bindande.

Parkeringsplats.

For underjordisk ledning reserverad del av
omrade.

Del av gatuomrades gréans dar in- och utfart
ar forbjuden.

Oppet dike.

| park eller pa kvartersomrade belagen kvartelsdel
som bor bevaras eller utvecklas som vatmarks-
och vattenmotiv.
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1§

38

48

5§

Autopaikkoja tulee rakentaa seuraavasti:
- Asunnot 1 ap / 100 k-m?

- Opetus- ja tutkimustilat 1 ap / 120 k-m?
- Toimistot 1 ap / 70 k-m?

- Liiketilat 1 ap / 50 k-m?

Autopaikat on rakennettava p-pysékointipaikoille
tai rakennusaloille. Korttelialueelle yhteen tasoon
rakennettavat autopaikat on ymparditava ja jasen-
neltdva puu- ja pensasistutuksin.

Polkupyodrapaikkoja tulee rakentaa seuraavasti:

- Asunnot 1 pp / 30 k-m?, 2 pp / asunto katetussa
ja lukittavissa olevassa tilassa.

- Opetustilat 1 pp / 50 k-m?, joista vahintaan puolet
katetussa tilassa.

- Tutkimus- ja toimistotilat 1 pp / 50 k-m?, joista
vahintaan puolet katetussa ja lukittavissa ole-
vassa tilassa.

- Liiketilat 1 pp / 40 k-m?

Rakennusten péaasiallisena julkisivumateriaalina
tulee kéyttaa punatiilta.

Tontille saa rakentaa asuntoja ainoastaan kiin-
teiston hoidon kannalta valttdmétonta henkild-
kuntaa varten.

Korttelin, korttelinosan tai alueen aitaaminen on
kielletty. Rakennuslupaviranomaisella on kuitenkin
valta mydntya aitaamiseen, milloin se vaarallisen
maastokohdan, vaarallisen alueen tai melun takia
on katsottava tarpeelliseksi.

Paalutuksia, rajaytyksia tai muita tarinaa tai
impulssimaista melua aiheuttavia t6ita ei saa
tehda 1.4.-30.9. valisena aikana lintujen pesimé-
ja levahdysrauhan turvaamiseksi.

Bilplatser bor byggas enligt féljande:

- Bostéder 1 bp / 100 v-m?

- Undervisnings- och forskningsutrymmen
1bp /120 v-m?

- Kontor 1 bp / 70 v-m?

- Affarsutrymmen 1 bp / 50 v-m?

Bilplatserna bor byggas pa p-parkeringsplatserna.
Bilplatserna som byggs i ett plan inom kvarters-
omradet bor inhdgnas och uppdelas med trad-
och buskplanteringar.

Minst antal cykelplatser som ska byggas:

- 1 ¢p /30 v-m? bostader men minst 2 cp / bostad
i lasbara utrymmen med tak.

- 1 cp / 50 v-m? undervisningslokaler, varav minst
halften i utrymmen med tak.

- 1 ¢p / 50 v-m? forsknings- och undervisnings-
lokaler, varav minst hélften i lasbara utrymmen
med tak.

- Affarsutrymmen 1 cp / 40 v-m?

Som byggnadernas huvudsakliga fasadmaterial
bdr anvandas rodtegel.

Pa tomten for byggas bostader endast for den
personal som ar nddvandig for fastighetens
skotsel.

Inhégnande av kvarter, kvartersdel eller omrade
ar forbjudet. Byggnadstillstandsmyndigheten ager
dock befogenhet att samtycka till inhagnande, dar
detta pa grund av farligt stélle i terrdngen, farlig
omrade eller buller bor anses nddvandigt.

For att trygga faglarnas hackning och vila far
palning, sprangning eller andra atgarder som
orsakar impulsartat buller inte utforas 1.4.-30.9.
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6§

7§

8§

9§

10§

Rakentamisessa tulee ottaa huomioon kaava-
alueella olevat potentiaaliset happamat sulfaatti-
maaesiintymat. Lisatietoja antaa valvova ympé-
ristdviranomainen.

Kortteliin saa rakentaa katoksia rakennusaluei-
den ulkopuolelle.

Korttelialueen hulevedet tulee kasitella ja puh-
distaa. Velvoite koskee myds rakentamisen
aikaisia jarjestelyita.

Rakentamisessa tulee huomioida merenrannan

tulvariski. Korkeustason +3,1 m (N2000) alapuo-
lelle ei tule sijoittaa kastuessaan vaurioituvia ra-
kenteita iiman asianmukaista vesieristysta. Kaa-
van mukainen yhteys maanalaisiin tiloihin on to-
teutettava niin, etta tiloihin johtavan oven on I&h-
dettava vahintaan tasolta +3,1 m.

Kortteliin saa sijoittaa liiketiloja kerrosalaltaan
yhteensa korkeintaan 600 k-m2

Vid byggandet ska en eventuell férekomst av sur
sulfatjord i planomradet beaktas. Ytterligare upp-
lysningar ges av miljéskyddsmyndigheten.

| kvarteret far skérmtak byggas utanfor byggnads-
ytan.

Kvartersomradets dagvatten ska behandlas och
renas. Detta galler ocksa under byggtiden.

Byggandet ska beakta Gversvamningsrisken vid
havsstranden. Konstruktioner som tar skada nér
de blir fuktiga far inte placeras under héjdnivan
3,2 m.6.h. (N2000) utan andamalsenlig isolering
mot vatten. Infarten till lokalerna under jord enligt
detaljplanen ska vid dérren ligga minst 3,1 m.6.h.

| kvarteret far det placeras affarslokaler med en
sammanlagd area pa hdgst 600 v-m2,
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Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.

Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgoras separat
tomtindelning.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus
Esbo stadsplaneringscentral

[

Torsti Hokkanen
kaupunkisuunnittelujohtaja
stadsplaneringsdirektor

Hyvéksytty kaupunkisuunnittelulautakunnassa 11.10.2017 (poytakirjan 51 §).
Godkénd i stadsplaneringsndmnden den 11.10.2017 ( 51 § i protokollet).
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